Porownanie thumaczen Mateusza 26:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny wprawdzie Syn cztowieka odchodzi tak jak jest napisane
interlinearny | Przektad o Nim biada za$ czlowiekowi temu przez ktorego Syn
Textus cztowieka jest wydawany dobre byto Mu jesli nie zostat
Receptus zrodzony cztowiek ten
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | Wprawdzie Syn Cztowieczy odchodzi, jak o Nim napisano,*
dostowny dostowny lecz biada temu cztowiekowi, przez ktorego Syn Cztowieczy
jest wydawany. Lepiej by mu byto, gdyby si¢ ten cztowiek
nie urodzit.)
PBPW Przektad Nowy Wprawdzie Syn Cztowieka odchodzi jako jest napisane
dostowny Testament o nim, biada jednak czlowieckowi owemu, przez ktorego Syn
Popowski- | Cztowieka jest wydawany. Lepiej* byto (by) mu jesli nie
Wojeiechowski | 1r04zil(by) sie cztowiek 6w.?
TRO Przektad Textus wprawdzie Syn cztowieka odchodzi tak, jak jest napisane
dostowny Receptus o Nim biada za$ cztowiekowi temu przez ktorego Syn
Oblubienicy czlowieka jest wydawany dobre byto Mu jesli nie zostat

zrodzony cztowiek ten

D <x>290 53:9</x>; <x>340 9:26</x>; <x>480 9:12</x>; <x>490 24:25-27</x>; <x>510 17:2-3</x>; <x>510 26:22-23</x>;

<x>670 1:10-11</x>
2 Dostownie "dobrze".
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